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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১০৫৮

১৬/ সূযহণ (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ১৬/১৩. কােরা মৃতু বা জের জেন সূযহণ হয় না।

هاتيحل لادٍ وحتِ اومل سالشَّم فسْتَن اب لاب

আরবী

نب شَامهو ،ِرِيهالز نع ،رمعنَا مرخْبا ،شَامدَّثَنَا هح دٍ، قَالمحم نب هدُ البدَّثَنَا عح

عروةَ، عن عروةَ، عن عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ قَالَت كسفَتِ الشَّمس علَ عهدِ رسولِ

طَالبِالنَّاسِ، فَا َّله عليه وسلم فَصال صل ِالنَّب ه عليه وسلم فَقَامال صل هال

،َولالا هتاءرونَ قد هةَ، واءرالْق طَالفَا هسار فَعر وعَ، ثُمكالر طَالفَا عكر ةَ، ثُماءرالْق

نَعفَص قَام ثُم ،ندَتَيجدَ سجفَس هسار فَعر لِ، ثُموالا هوعكونَ روعَ دكالر طَالفَا عكر ثُم

ف الركعة الثَّانية مثْل ذَلكَ، ثُم قَام فَقَال ‏ "‏ انَّ الشَّمس والْقَمر لا يخْسفَانِ لموتِ احدٍ

َلوا اعكَ فَافْزذَل تُمياذَا رفَا ،هادبا عرِيهِمي هاتِ الآي نتَانِ ما آيمنَّهَلو ،هاتيحل لاو

الصلاة ‏"‏‏.‏

বাংলা

১০৫৮. ‘আিয়শা (রািয.) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলূা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সময় সূযহণ

হল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন দাঁড়ােলন এবং লাকেদর িনেয় সালাত আদায় করেলন। িতিন

িকরাআত দীঘ কেরন। অতঃপর িতিন দীঘ কূ‘ কেরন। অতঃপর িতিন মাথা তুেলন এবং দীঘ িকরাআত পেড়ন।

তেব তা থম িকরাআেতর চেয় ায়ী িছল। আবার িতিন কূ‘ কেরন এবং কূ‘ দীঘ কেরন। তেব এ কূ‘

থম কূ‘র চেয় অায়ী িছল। অতঃপর িতিন মাথা তুেলন এবং দু’িট িসজদা্ কেরন। অতঃপর িতিন দাঁড়ােলন

এবং িতীয় রাক‘আেতও অনুপ কেরন। অতঃপর িতিন দাঁিড়েয় বলেলনঃ সূযহণ ও চহণ কােরা মৃতু

িকংবা জের কারেণ হয় না। আাহর িনদশন সমূেহর মেধ এ হল দু’িট িনদশন; যা আা তাঁর বাােদর

দিখেয় থােকন। কােজই যখন তামরা তা দখেব তখন ভীত অবায় সালােতর িদেক আসেব। (১০৪৪)

(আধুিনক কাশনীঃ ৯৯৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৯৯৯)
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Narrated `Aisha:

In the lifetime of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) the sun eclipsed and the Prophet (p.b.u.h)
stood up to offer the prayer with the people and recited a long recitation,
then he performed a prolonged bowing, and then lifted his head and recited
a prolonged recitation which was shorter than the first. Then he performed a
prolonged bowing which was shorter than the first and then lifted his head
and performed two prostrations. He then stood up for the second rak`a and
offered it like the first. Then he stood up and said, "The sun and the moon do
not eclipse because of someone's life or death but they are two signs
amongst the signs of Allah which He shows to His worshipers. So whenever
you see them, make haste for the prayer."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24897

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

